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1 СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ

Обеспечивающий факультет ГФ

Обеспечивающая кафедра ИНЯЗ

Общая трудоемкость (ЗЕТ) 3

Курс 2

Семестр 4

Виды занятий

Лекции (академ. часов) 17

Практические занятия (академ. часов) 17

Иная контактная работа (академ. часов) 1

Все контактные часы (академ. часов) 35

Самостоятельная работа, включая часы на контроль 73
(академ. часов)

Всего (академ. часов) 108
Вид промежуточной аттестации

Дифф. зачет (курс) 2
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2 АННОТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

«ВВЕДЕНИЕ В ГЕРМАНСКУЮФИЛОЛОГИЮ»

Курс посвящен исторической и лингвистической характеристике общно­

сти и различий всех современных германских языков. Рассматриваются основ­

ные фонетические законы, приведшие к выделению различных ветвей герман­

ских языков, анализируются основные исторические моменты соответствую­

щих стран, определяются литературные памятники и их особенности в станов­

лении национальных литератур, рассматриваются памятники мировой культу­

ры. В курсе характеризуются основные принципы культурологического и ми­

ровоззренческого характера, сложившиеся на ранних этапах существования гер­

манских языков и в Средневековье.

SUBJECT SUMMARY

«INTRODUCTION TO GERMANIC PHILOLOGY»

The course is dedicated to the historical and linguistic description of the simi­

larity and differences of all modern Germanic languages. The basic phonetic rules

that caused the divarication of the Germanic languages are examined, the main his­

torical events took place in the countries of this group of languages are analyzed,

and the monuments of world literature are considered. The fundamental principles in

terms of culture and world outlook, formed at the early stages of the history of Ger­

manic languages and during the Middle Ages, are characterized within the course.
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3 ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

3.1 Цели и задачи дисциплины

1. Целями курса является приобретение теоретических знаний и изучение во­

просов формирования и развития германской лингвистической общности, при­

обретение навыков систематизации германистики как лингвистической дисци­

плины. При изучении дисциплины учащиеся получают навыки установления

ее связи с другими лингвистическими дисциплинами, а также практические

умения определения связи истории языков германского ареала и истории его

носителей

2. Задачи курса определяются его целями:

приобретение знаний о специфике германских языков в целом и умений анали­

за особенностей исторического развития каждого из языков этой группы;

изучение истории формирования лингвистической карты германского мира в

широком историко­культурном аспекте;

формирование умений анализа родственных черт, объединяющих германские

языки, и реализация способности оперировать лингвистическими и культуро­

логическими понятиями и терминами;

освоение специфических особенностей каждого из языков германской группы

языков необходимо для усвоения основных характеристик лингвистических за­

конов.

3. Курс должен давать знания лингвокультурологической информации о специ­

фике германских языков в составе индоевропейской семьи , знания об основных

этапах развития этой группы языков, с общими (индоевропейскими и общегер­

манскими ) и специфическими (индивидуальными) отличительными особенно­

стями каждого их германских языков, а также знания о причинах, закономер­

ностях и последствиях языковых изменений на языковом материале древних
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письменных памятников

4. Студент должен обладать следующими умениями: умениями показать совре­

менное состояние и перспективы развития лингвокультурологии в части компа­

ративистики, также умениями характеризовать лингвистическую преемствен­

ность определенных законовфонетики иморфологии германских языков. Необ­

ходимо развивать также умения объяснить причины и особенности общегер­

манского языкового единства, получившего индивидуальное преломление в ис­

тории развития каждого германского языка

5. Студент должен реализовать и демонстрировать развитие навыков лингви­

стического анализа самых известных памятников древней литературы (напри­

мер. аллитерация, расшифровка кенингов, анализ стилистических особенно­

стей разножанровых произведений ), использование приемов сравнительно­ис­

торического анализа, методов компаративной лингвистики и навыков опреде­

ления этимологии общегерманской лексики

3.2 Место дисциплины в структуре ОПОП

Дисциплина изучается на основе ранее освоенных дисциплин учебного плана:

1. «Древние языки и культуры»

2. «Основы языкознания»

3. «Культурология»

4. «Лингвистические школы»

5. «Теоретическая фонетика»

и обеспечивает изучение последующих дисциплин:

1. «История английского языка»

2. «Сравнительная культурология»
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3.3 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соот­

несенных с планируемыми результатами освоения образовательной

программы

В результате освоения образовательной программы обучающийся должен

достичь следующие результаты обучения по дисциплине:

Код компетенции/
индикатора
компетенции

Наименование компетенции/индикатора компетенции

УК­1 Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информа­
ции, применять системный подход для решения поставленных задач

УК­1.1 Выполняет поиск необходимой информации, её критический анализ и
обобщает результаты анализа для решения поставленной задачи

УК­5 Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в со­
циально­историческом, этическом и философском контекстах

УК­5.3 Проявляет уважительное отношение к историческому наследию и со­
циокультурным традициям различных социальных групп, опирающее­
ся на знание мировой истории и культуры
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4 СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

4.1 Содержание разделов дисциплины

4.1.1 Наименование тем и часы на все виды нагрузки

№
п/п

Наименование темы дисциплины Лек,
ач

Пр,
ач

ИКР,
ач

СР,
ач

1 Введение. 2 2 9
2 Язык как объект сравнительно­исторического исследо­

вания
2 2 8

3 Северная и западная ветви германских языков. 3 3 8
4 Средневековье. 2 2 8
5 Мировые литературные памятники на древнегерман­

ских языках.
2 2 8

6 Рыцарский эпос ­культурное мировое наследие 2 2 8
7 Англосаксонский эпос – «Беовульф» 2 2 8
8 Заключение. 2 2 1 16

Итого, ач 17 17 1 73
Из них ач на контроль 0 0 0 0
Общая трудоемкость освоения, ач/зе 108/3

4.1.2 Содержание

№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

1 Введение. Хронология возникновения языков. Лингвистика до
возникновения сравнительной индоевропеистики.
Объект и предмет изучения

2 Язык как объект сравнитель­
но­исторического исследова­
ния

Типы языков. Аналитические и флективные языки.
Метод науки в сравнительно­историческом языкозна­
нии. (Ф.Бопп, Р.Расмус и Я. Гримм). Сравнительно­ис­
торический подход в языкознании, понятия и приемы
исторического языкознания (Ф.де Соссюр). Теория ро­
дословного дерева – А.Шлейхер, волновая теория язы­
ков – А. Шмидт.
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№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

3 Северная и западная ветви гер­
манских языков.

Первое передвижение согласных – закон Я. Гримма,
датировка и его причины. Закон Вернера, граммати­
ческое чередование по закону Вернера. Древнегерман­
ское ударение. Второе передвижение согласных. Абла­
ут, умлаут и преломление. Глагольная система древ­
негерманских языков. Датский и шведский языки. Ис­
ландский, фарерский, норвежский. Голландский. Ни­
дерландский в Бельгии, африкаанс, фризский. Немец­
кий. Немецкий в Австрии, Швейцарии, Люксембур­
ге. История, периодизация, литературные памятники.
Особенности языковой системы каждого из них.

4 Средневековье. Литература средних веков.
Жанры средневековой литературы, их характеристи­
ка (Франкские Правды, германская эпическая поэзия,
мифологические поэмы). Исландские саги, постклас­
сическая эпическая проза. «Младшая Эдда» Снорри
Стурлуссона. Искусство древнего скандинавского сти­
хосложения. Древнее сознание и мировосприятие в
скальдических песнях.

5 Мировые литературные па­
мятники на древнегерманских
языках.

Лирическая рыцарская поэзия, лирика миннезанга. Об­
щая характеристика куртуазной поэзии. Картина мира
средневекового человека – символизм, представление
о пространстве и времени. Социальная структура сред­
невековья.Экспансия древних германцев. «Варвары» и
варварские государства. Язычество и христианизация
Европы. «Старшая Эдда» (мифологический и героиче­
ский циклы). Происхождение цикла, история откры­
тия. Синкретизм общегерманского и скандинавского.
Эпические и лингвистические особенности Эдды.

6 Рыцарский эпос ­культурное
мировое наследие

Длительная традиция легенд – песней о королях, ге­
роях и рыцарской культуре. Интерпретация времени и
пространства в поэме (хронотоп песни). Реальность и
история через эпос. Структура песни, лингвистические
особенности.

7 Англосаксонский эпос – «Бео­
вульф»

Культурное значение памятника, процессы его возник­
новения и записи. Общие черты германских памятни­
ков мировой литературы. Структура текста, его куль­
турологические особенности.

8 Заключение. Место германистики в современных исследованиях,
перспективы разви­тия и отечественные и зарубежные
лингвистические школы.

4.2 Перечень лабораторных работ

Лабораторные работы не предусмотрены.
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4.3 Перечень практических занятий

Наименование практических занятий Количество ауд. часов
1. Введение 1
2. Язык как объект сравнительно­исторического изучения. По­
нятийный аппарат, предмет и объект изучения 3
3. Северная и западная ветви германской группы. Судьба восточ­
ной ветви языков. 3
4. Мировое наследие ­Старшая Эдда и исландские саги 2
5. Этика христианства ­Песнь о Нибелунгах. Сравнение со Стар­
шей Эддой 2
6. Мировые литературные памятники ­Младшая эдда и Снорри
Стурлусон 2
7. Рыцарская литература, истоки , этические основы 2
8. Англосаксонский эпос ­Беовульф. 2
Итого 17

4.4 Курсовое проектирование

Курсовая работа (проект) не предусмотрены.

4.5 Реферат

Реферат не предусмотрен.

4.6 Индивидуальное домашнее задание

Индивидуальное домашнее задание не предусмотрено.

4.7 Доклад

Доклад не предусмотрен.

4.8 Кейс

Кейс не предусмотрен.
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4.9 Организацияи учебно­методическое обеспечение самостоятельной ра­

боты

Планирование времени для изучения дисциплины осуществляется на весь

период обучения, предусматривая при этом регулярное повторение пройденно­

го материала. Обучающимся, в рамках внеаудиторной самостоятельной рабо­

ты, необходимо регулярно дополнять сведениями из литературных источников

материал, законспектированный на лекциях. При этом на основе изучения ре­

комендованной литературы целесообразно составить конспект основных поло­

жений, терминов и определений, необходимых для освоения разделов учебной

дисциплины.

Особое место уделяется консультированию, как одной из форм обучения

и контроля самостоятельной работы. Консультирование предполагает особым

образом организованное взаимодействие между преподавателем и студентами,

при этом предполагается, что консультант либо знает готовое решение, которое

он может предписать консультируемому, либо он владеет способами деятель­

ности, которые указывают путь решения проблемы. 

Текущая СРС Примерная
трудоемкость, ач

Работа с лекционным материалом, с учебной литературой 13
Опережающая самостоятельная работа (изучение нового мате­
риала до его изложения на занятиях) 0
Самостоятельное изучение разделов дисциплины 20
Выполнение домашних заданий, домашних контрольных работ 0
Подготовка к лабораторным работам, к практическим и семи­
нарским занятиям 0
Подготовка к контрольным работам, коллоквиумам 20
Выполнение расчетно­графических работ 0
Выполнение курсового проекта или курсовой работы 0
Поиск, изучение и презентация информации по заданной про­
блеме, анализ научных публикаций по заданной теме 10
Работа над междисциплинарным проектом 0
Анализ данных по заданной теме, выполнение расчетов, состав­
ление схем и моделей, на основе собранных данных 0
Подготовка к зачету, дифференцированному зачету, экзамену 10
ИТОГО СРС 73
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5 Учебно­методическое обеспечение дисциплины

5.1 Перечень основной и дополнительной литературы, необходимой для

освоения дисциплины

№ п/п Название, библиографическое описание К­во
экз. в
библ.

Основная литература
1 Введение в германскуюфилологию [Текст] : [Учеб. для филол. фак. ун­ов]

/ М.Г.Арсеньева, С.П.Балашова, В.П.Берков, Л.Н.Соловьева, 2000. ­319 с
26

2 Введение в германскую филологию [Текст] : [учеб. для филол. фак. ун­ов]
/ М.Г. Арсеньева, С.П. Балашова, В.П. Берков, Л.Н. Соловьева, 2006. ­319
с

21

3 Зайцева, Ирина Витальевна. Древние языки и культуры [Текст] : учеб. по­
собие / И. В. Зайцева, Е. С. Тихонова, 2021. ­39 с.

60

Дополнительная литература
1 Берков, Валерий Павлович. Введение в германистику [Текст] : учеб. для

филол. фак. ун­тов / В.П. Берков, 2006. ­199 с.
20

5.2 Перечень ресурсов информационно­телекоммуникационной сети «Ин­

тернет», используемых при освоении дисциплины

№ п/п Электронный адрес
1 Бартенева Е. Трансформация мифологических мотивов, сюжетов и образов.

pryahi.indeep.ru/mythology/research/smirre_01 html …http://site.ru
2 Песни оНибелунгах. www.sochin.ru/referaty/prostranstvenno_vremennoj_kontinium_pesni_o_nibelungakh.htmww

w.sochin.ru/referaty/prostranstvenno_vremennoj_kontinium_pesni_o_nibelungakh.htm
3 Комбинаторные изменения гласных в германских языках//Сравнительная грамма­

тика германских языков. Умлаут в германских языках.http://site.ru

5.3 Адрес сайта курса

Адрес сайта курса: https://vec.etu.ru/moodle/course/view.php?id=12574
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6 Критерии оценивания и оценочные материалы

6.1 Критерии оценивания

Для дисциплины «Введение в германскую филологию» предусмотрены

следующие формы промежуточной аттестации: зачет с оценкой.

Зачет с оценкой

Оценка Описание
Неудовлетворительно Курс не освоен. Студент испытывает серьезные трудности

при ответе на ключевые вопросы дисциплины
Удовлетворительно Студент в целом овладел курсом, но некоторые разделы

освоены на уровне определений и формулировок
Хорошо Студент овладел курсом, но в отдельных вопросах испыты­

вает затруднения.
Отлично Студент демонстрирует полное овладение курсом, спосо­

бен применять полученные знания при решении конкрет­
ных задач.
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Особенности допуска

Студент получает допуск к дифференцированному зачету при учете кон­

троля посещаемости занятий ( не менее 80%), и выполнении двух контрольных

работ Конкретные формы и процедуры текущего контроля знаний и промежу­

точной аттестации, а также методические указания для обучающихся по само­

стоятельной работе при освоении дисциплины доводятся до сведения обучаю­

щихся в течение первых недель обучения.

Итоговая оценка формируется по результатам двух проведенных контрольных

работ (средние арифметическое) и учете посещаемости.

6.2 Оценочные материалы для проведения текущего контроля и проме­

жуточной аттестации обучающихся по дисциплине

Вопросы к дифф.зачету

№ п/п Описание
1 Интерпретация времени и пространства в поэме (хронотоп песни). Реальность и

история через эпос. Структура песни, лингвистические особенности.
2 Становление компаративистики как науки. Объект и предмет изучения. Предпосыл­

ки возникновения первой науки языкознания.
3 Теории возникновения языков. Выдающиеся лингвисты ХХ века ­авторы сравни­

тельно­исторического языкознания
4 Основные фонетические законы грманских языков ­аблаут, умлаут, ротацизм, пре­

ломнение.
5 Первый и второй перебой. Выделение германских языков. Датировка и причины.

Теории реализации перебоев.
6 Система германского глагола. Сильные, слабые и неправильные глаголы. становле­

ние группы претерито­презентных глаголов.
7 Морфологические особенности германских языков. Общее и специфическое
8 Исландские саги, Стилистические особенности, картина мира. Основные культуро­

логические понятия древних германцев
9 Руны. Эволюция германской письменности. Готский алфавит.
10 Сравнительно­исторический подход в языкознании, понятия и приемы историче­

ского языкознания (Ф. де Соссюр)

Образцы задач (заданий) для контрольных (проверочных) работ

Контрольная работа 1
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1. Определите грамматические формы в следующих словах ­  varant ­ verit,

 mak ­ megi , rast ­ resti , uuerde ­uurdit.

2, Причины  значительного количества кельтских заимствований в гер­

манских языках . Взаимодействие культур.  Примеры

3. Прокомментируйте способ словообразования и семантику (этимоло­

гию)  лексем, обозначающих дни недели в германских языках

4. Перечислите факты пополнения словарного состава германских языков

за счет внутренних ресурсов.  

Контрольная работа 2

1. Определите грамматическиеформы в следующих словах ­ reht ­ rihtunga,

house ­ houses, kumman ­ kumant. helijan ­ hailent

2. Причины значительного количества латинских заимствований в гер­

манских языка. Взаимовлияние культур . Примеры.

3. Прокомментируйте способ образования и семантику (этимологию) лек­

сем, обозначающих топонимические понятия кельтов и романцев  в германских

языках

4. Общегерманская лексика . Примеры в соответствии с категориальным

значением (Имя, Числительное и Служебные слова).

Весь комплект контрольно­измерительныхматериалов для проверки сфор­

мированности компетенции (индикатора компетенции) размещен в закрытой

части по адресу, указанному в п. 5.3
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6.3 График текущего контроля успеваемости

Неделя Темы занятий Вид контроля
5
6
7
8

Язык как объект сравнительно­исторического исследова­
ния

Контрольная работа
12
13
14
15

Германская языковая группа

Контрольная работа

6.4 Методика текущего контроля

на лекционных занятиях

Текущий контроль включает в себя контроль посещаемости (не менее 80

% занятий), по результатам которого студент получает оценку промежуточной

аттестации.

на практических (семинарских) занятиях

Текущий контроль включает в себя контроль посещаемости (не менее 80

% занятий), по результатам которого студент получает оценку промежуточной

аттестации.

В ходе проведения семинарских  (практических) занятий целесообразно

привлечение студентов к как можно более активному участию в дискуссиях,

решении задач, обсуждениях и т. д. При этом активность студентов также мо­

жет учитываться преподавателем как один из способов текущего контроля на

практических занятиях и 

самостоятельной работы студентов

Контроль самостоятельной работы студентов осуществляется на лекци­

онных  и практических занятиях студентов по методикам, описанным выше.

 Методика оценивания контрольной работы
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”Неудовлетворительно” ставится . если выполнено менее 50% заданий

контрольной работы и при этом  обучающийся обнаруживает незнание боль­

шей части соответствующих вопросов, допускает ошибки вформулировке опре­

делений и правил, искажающие их смысл , беспорядочно и неуверенно излагает

материал

”Удовлетворительно” ставится, если выполнено более  50% заданий (верх­

ний предел ­ 65%), материал изложен с ошибками, но студент обладает навы­

ками правильного использования понятийного аппарата и знает основные тен­

денции и фактологию развития германских языков. 

 ”Хорошо” ставится, если выполнено более 65 % предложенных заданий,

при ответе допущены непринципиальные, не нарушающие логику изложения

неточности и ошибки. Ответ характеризуется логичностью и умением устанав­

ливать причинно­следственные связи.

”Отлично” ставится, если  выполнено более 90% заданий контрольной ра­

боты с корректным описанием всех этапов решения предлагаемой проблемы.

обучающийся дает развернутый ответ, представляющий собой связное, логи­

чески последовательное сообщение на заданную тему, ответ  показывает его

умение применять определения и правила в конкретных случаях. 

16



7 Описание информационных технологий и материально­технической базы

Тип занятий Тип помещения Требования к
помещению

Требования к
программному
обеспечению

Лекция Лекционная аудито­
рия

Количество посадочных
мест – в соответствии с
контингентом, рабочее
место преподавателя,
доска, экран, проектор,
ноутбук.

1. Windows
ХР и выше; 2.
Microsoft Office
2007 и выше

Практические заня­
тия

Аудитория Количество посадочных
мест – в соответствии с
контингентом, рабочее
место преподавателя,
меловая или маркерная
доска.

Самостоятельная ра­
бота

Помещение для са­
мостоятельной рабо­
ты

Оснащено компьютерной
техникой с возможностью
подключения к сети «Ин­
тернет» и обеспечением
доступа в электрон­
ную информационно­
образовательную среду
университета.

1. Windows ХР и
выше;
2. Microsoft
Office 2007 и
выше
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8 Адаптация рабочей программы для лиц с ОВЗ

Адаптированная программа разрабатывается при наличии заявления со

стороны обучающегося (родителей, законных представителей) и медицинских

показаний (рекомендациями психолого­медико­педагогической комиссии). Для

инвалидов адаптированная образовательная программа разрабатывается в соот­

ветствии с индивидуальной программой реабилитации.
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